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1 ATSARGUMO PRIEMONES
Toliau pateikiamos atsargumo priemonés suskirstytos j tolesnius tipus. Jos yra pakankamai svarbios, todél atidZiai jy paisykite. Pries
montuodami atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Laikykite $ig instrukcija patogioje vietoje, jeigu prireikty ateityje.

Simboliy ,PAVOIUS, ,,|SPEJIMAS*, ,DEMESIO” ir , PASTABA” reikémés.

PAVOIJUS
Nurodo gresiancig pavojinga situacija, kuri, jos neiSvengus, sukels mirtj ar rimty suZeidimy.

ISPEJIMAS
Nurodo galimai pavojinga situacijg, kuri, jos neiSvengus, galéty sukelti mirtj ar rimty suzeidimy.

DEMESIO
Nurodo galimai pavojingg situacija, kuri, jos neiSvengus, gali sukelti nedideliy ar vidutiniy suzeidimy.
Taip pat naudojama norint jspéti apie nesaugig praktika.

PASTABA
Nurodo situacijas, dél kuriy gali bati tik netycia apgadinta jranga ar nuosavybé.

JSPEJIMAS

. Netinkamai sumontavus jrangg ar priedus gali kilti elektros Sokas, trumpasis sujungimas, nuotékis, gaisras arba jranga gali bati
apgadinta kitu badu. Batinai naudokite tik tiekéjo suteiktus priedus, kurie yra specialiai skirti jrangai, ir pasirtpinkite, kad montavimo
darbus atlikty specialistas.

. Visus Sioje instrukcijoje pateikiamus veiksmus privalo atlikti licencijuotas specialistas. Montuodami jrenginj at atlikdami techninés
prieziGros darbus, batinai naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones, pavyzdZiui, pirstines ir apsauginius akinius.

. Sis prietaisas, kuriuo prijungiamas vienfazis 6 kW atsarginis $ildytuvas, gali bati prijungiamas prie maitinimo $altinio, kurio sistemos
varza nevirsija 0,3079 Q. Jei reikia, pasikonsultuokite su specialistu dél sistemos varzos.

/\
/ﬂ\\

Démesio. Gaisro pavojus / degios medZiagos

ISPEJIMAS
Aptarnavimo darbus galima atlikti tik taip, kaip rekomenduoja jrangos gamintojas. Techninés prieZiiiros ir taisymo darbai, kai reikia kito
kvalifikuoto darbuotojo pagalbos, turi biti atliekami prizidrint asmeniui, kompetentingam naudoti degias Saldymo medZiagas.
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Specialis reikalavimai, skirti R32

ISPEJIMAS
. Saldymo medziagos nuotékis ir atvira liepsna néra leidziami.
. Nepamirskite, kad Saldymo medZiaga R32 kvapo NETURI.

ISPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas taip, kad nejvykty mechaninio poveikio ir gerai védinamoje patalpoje, kur néra nuolatos veikianciy degimo 3altiniy
(pavyzdziai: atvira liepsna, veikiantis dujinis prietaisas), o patalpos dydis turi bati toks, kaip nurodyta toliau.

PASTABA
. Pakartotinai NENAUDOKITE jung¢iy, kurios jau buvo panaudotos.
. Montavimo sujungimai tarp Saldymo sistemos daliy turi bati pasiekiami techninés priezitros tikslais.

ISPEJIMAS
Pasirtpinkite, kad montavimas, aptarnavimas, techninés prieZitra ir remontas atitikty instrukcijg ir galiojancius teisés aktus (pavyzdZiui,
nacionalinius dujy reglamentus), taip pat, kad Siuos darbus atlikty jgalioti asmenys.

%l PASTABA
. Vamzdynai turi bati apsaugoti nuo fizinio poveikio.
. Turi bati montuojama kuo maziau vamzdziy.

Jeigu bendras j sistema jpiltos $aldymo medziagos kiekis nevirsija 1,842 kg, néra minimaliy grindy ploto reikalavimy.

Jeigu bendras j sistema jpiltos $aldymo medZziagos kiekis virSija 1,842 kg, jums reikia laikytis papildomy minimalaus grindy ploto reikalavimy,
kaip aprasyta tolesnéje schemoje. | schema jeina tolesnés lentelés: 1 lentelé. DidZiausias leidZziamas Saldymo medzZiagos kiekis kambaryje:
patalpy jrenginys — 5 puslapis; 2 lentelé. MaZiausias grindy plotas: patalpy jrenginys — 5 puslapis; 3 lentelé. MaZiausias védinimo angos plotas
natdraliam védinimui: patalpy jrenginys — 5 puslapis.
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\ 4

Montuotojo jvestis:
= Gretimo B kambario plotas (Axambs) (M?)

Naudodamiesi 2 lentele 5 puslapyje
apskaiciuokite bendrg maZiausig grindy
plota (Aminbendras) (M2), kurio reikia
bendram Saldymo medziagos kiekiui (m)

Montuotojo jvestis:

= Bendras $aldymo medZiagos kiekis
(ma)(ke)

= A kambario plotas(Acamba)(m?)

Naudodamiesi 1 lentele 5 puslapyje
apskaiciuokite didZiausig Saldymo
medziagos kiekj (Mmaks) (kg), leidZziama A
kambariui.

AminbendrasSAkambA+AkambB?

Nustatykite $aldymo medziagos kiekj,
kuris vir§ija mpaks(dm)(kg).(dm=pmc-Mmaks)

taip

Naudodamiesi 3 lentele 5 puslapyje ir dm
apskaiciuokite maziausig angos plota
(VAmin, cm? natdraliam védinimui tarp A ir
B kambariy.

— =VAuin

21.8m

|_ =VAmin

a Patalpy jrenginys

A kambarys, kur montuojamas patalpy jrenginys.
B kambarys, esantis Salia A patalpos.

A ir B kambariy plotas turi bati bent 6,9 m2.
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1 lentelé. DidZiausias leidZziamas Saldymo medziagos kiekis kambaryje: patalpy jrenginys

DidZiausias $aldymo medzZiagos kiekis patalpoje (Mmaks)

DidZiausias $aldymo medzZiagos kiekis patalpoje (Mmaks)

Akamb(m?) (kg) Akamb(m?) (kg)
H=1230 mm (100 / 190) H =1500 mm (100 / 240, 160 / 240)
6,9 1,85 4,7 1,85
7,0 1,87 5,0 1,93
8,0 1,98 5,5 2,01
9,0 2,13 6,0 2,10
10,0 2,23 6,5 2,19
11,0 2,34 7,0 2,27
12,0 2,44 7,5 2,34
8,0 2,44
2 lentelé. Maziausias grindy plotas: patalpy jrenginys
me(kg) DidZiausias grindy plotas (m?) me(kg) DidZiausias grindy plotas (m?)
H=1230 mm (100 / 190) H=1230mm (100 / 190)
1,85 6,90 1,85 4,70
1,90 7,31 1,90 4,92
1,95 7,70 1,95 5,18
2,00 8,10 2,00 5,45
2,05 8,51 2,05 5,72
2,10 8,93 2,10 6,01
2,15 9,36 2,15 6,30
2,20 9,80 2,20 6,59
2,25 10,3 2,25 6,89
2,30 10,7 2,30 7,20
2,35 11,2 2,35 7,52
2,40 11,7 2,40 7,84
2,45 12,2 2,45 8,10

3 lentelé. Maziausias védinimo angos plotas natiiraliam védinimui: patalpy jrenginys

me Maics dm=mc DidZiausias védinimo angos plotas (cm?) DidZiausias grindy plotas (m?)
Mmaks(Kg) H=1230 mm (100 / 190) H =1500 mm (100 / 240, 160 / 240)
2,41 0,3 2,11 375 290
2,41 0,5 1,91 350 280
2,41 0,7 1,71 330 268
2,41 0,9 1,51 315 258
2,41 1,1 1,31 302 247
2,41 1,3 1,11 278 228
2,41 1,5 0,91 245 200
2,41 1,7 0,71 203 167
2,41 1,9 0,51 154 126
2,41 2,1 0,31 98 0
PASTABA

»Montavimo aukscio (H)“ reikSmé yra atstumas nuo Zemiausio patalpy jrenginio Saldymo medZiagos vamzdyno tasko iki pagrindo.
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PAVOJUS

Pries liesdami elektrines gnybty dalis, iSjunkite maitinima.

Kai nuimti aptarnavimo skydeliai, galima netycia paliesti dalis, kuriomis teka elektra.

Montavimo ar aptarnavimo darby metu, kai nuimti aptarnavimo skydeliai, niekada nepalikite jrenginio be prieZidros.

Nelieskite vandens vamzdziy eksploatavimo metu ar is karto po jo, nes vamzdZziai gali bati karsti ir nudeginti jasy rankas. Siekdami
iSvengti suZalojimy, palaukite, kol vamzdynas, jei turite jj liesti, atvés iki jprastos temperatiiros, arba mavékite apsaugines pirstines.
Nelieskite jokio jungtuko Slapiais pirstais. Lieciant jungiklj Slapiais pirstais gali kilti elektros Sokas.

Pries liesdami elektrines dalis, iSjunkite jrenginio maitinima.

ISPEJIMAS

Nupléskite ir iSmeskite plastikinius pakuociy maiselius, kad su jais neZaisty vaikai. Su plastikiniais maiSeliais ZaidZiantys vaikai gali
uzspringti.

Tinkamai iSmeskite pakavimo medzZiagas, pavyzdZiui, vinis ir kitas metalines ar medines dalis, kurios galio suZaloti.

Paprasykite pardaveéjo ar kvalifikuoto asmens, kad, vadovaudamasis Sia instrukcija, atlikty montavimo darbus. Nemontuokite
jrenginio patys. Dél netinkamai atlikty montavimo darby gali tekéti vanduo, kilti elektros smagis ar gaisras.

Badtinai naudokite tik nurodytus priedus ir dalis, skirtus montavimo darbams. Naudojant nenurodytas dalis gali tekéti vanduo, kilti
elektros smagis, gaisras arba jrenginys gali nukristi.

Sumontuokite jrenginj ant pagrindo, kuris gali atlaikyti jo svorj. Dél nepakankamo fizinio stiprumo jrenginys gali nukristi ir suZaloti.
Nurodytus montavimo darbus atlikite gerai atsizvelge j stipry véja, uraganus ar Zemés drebéjimus. Netinkamai sumontavus, jranga
gali nukristi ir jvykti nelaimingy atsitikimy.

Pasirtpinkite, kad visus elektros darbus atlikty kvalifikuoti specialistai, vadovaudamiesi vietos jstatymais ir taisyklémis bei Sia
instrukcija, naudodami atskirg grandine. Dél nepakankamos maitinimo Saltinio grandinés galios ar netinkamos elektros konstrukcijos
gali kilti elektros Sokas ar gaisras.

Batinai sumontuokite jZeminimo grandinés pertraukiklj pagal vietos jstatymus ir taisykles. Nesumontavus jZeminimo grandinés
pertraukiklio, gali kilti elektros Sokas ar gaisras.

Isitikinkite, kad visi laidai tvirtai sujungti. Naudokite nurodytus laidus ir jsitikinkite, kad gnybty jungtys ar laidai apsaugoti nuo
vandens ir kity nepageidaujamy iSorés galiy. Dél netinkamo prijungimo ar pritvirtinimo gali kilti gaisras.

Prijungdami maitinimo Saltinj, iSdéliokite laidus taip, kad priekinj skydelj baty galima gerai pritvirtinti. Jeigu priekinis skydelis néra
jtaisytas, gnybtai gali perkaisti, kilti elektros Sokas ar gaisras.

UZbaige montavimo darbus, jsitikinkite, kad néra saldymo medZziagos nuotékio.

Niekada nelieskite tiesiogiai tekancios Saldymo medziagos, nes galite rimtai nusalti. Nelieskite Saldymo medziagos vamzdyno
eksploatavimo metu ar i$ karto po jo, nes Saldymo medziagos vamzdziai, priklausomai nuo saldymo medziagos, tekancios per
Saldymo medZiagos vamzdZius, kompresoriy ar kitas Saldymo ciklo dalis, srauto, gali bati karsti ar 3alti. Paliestus Saldymo medZiagos
vamzdzius, galima nusideginti arba nusalti. Siekdami iSvengti suzalojimy, palaukite, kol vamzdZziai, jei turite juos liesti, atves iki
jprastos temperataros, arba mavékite apsaugines pirstines.

Eksploatavimo metu ir i$ karto po jo nelieskite vidiniy daliy (siurblio, atsarginio Sildytuvo ir kt.). Palietus vidines dalis galima
nusideginti. Siekdami iSvengti suZalojimy, palaukite, kol vidinés dalys, jei turite jas liesti, atvés iki jprastos temperatiros, arba
muvekite apsaugines pirstines.

DEMESIO

JZeminkite jrenginj.

JZeminimo varza turéty atitikti vietos jstatymus ir reglamentus.

Neprijunkite jZeminimo laido prie dujy ar vandens vamzdziy, ZaibolaidZiy ar telefono jZeminimo laidy.
Dél netinkamo jZeminimo gali iStikti elektros smugis.

- Dujy vamzdziai: jvykus dujy nuotékiui, gali kilti gaisras arba sprogimas.

- Vandens vamzdziai: kieti vinilo vamzdeliai néra veiksmingas jZeminimas.

- Zaibolaidziai arba telefono jZeminimo laidai: trenkus Zaibui, elektros slenkstis gali padidéti nejprastai.
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DEMESIO

Maitinimo laidg sumontuokite bent 1 metro atstumu nuo televizoriy ar radijo imtuvy, kad iSvengtuméte trikdZiy ar triukSmo.
(Priklausomai nuo radijo bandy, triuk§mui iSvengti gali neuztekti 1 metro atstumo.)

Neplaukite jrenginio. Gali kilti elektros smugis arba gaisras. Prietaisas turi bati montuojamas pagal nacionalines instaliacijos taisykles.
Jeigu maitinimo laidas paZeistas, jj privalo pakeisti gamintojas, jo aptarnavimo atstovas arba panasios kvalifikacijos asmenys, kad
iSvengtuméte pavojaus.

Nemontuokite jrenginio tolesnése vietose:

- kur yra mineralinés alyvos migla, purskiamos alyvos ar gary. Plastikinés dalys gali bati sugadintos, jos gali atsilaisvinti arba pradéti
tekéti vanduo;

- kur susidaro koroziniy dujy (pavyzdZiui, sieros ragsties dujy). Kur dél variniy vamzdziy ar sulituoty daliy korozijos gali istekéti
Saldymo medziaga;

- kur yra jrengimy, kurie skleidZia elektromagnetines bangas. Elektromagnetinés bangos gali sutrikdyti valdymo sistema ir jranga gali
sugesti;

- kur gali istekeéti degiy dujy, kur ore yra pakibusiy anglies pluosto arba degiy dujy, arba kur naudojamos lakios degios dujos,
pavyzd7iui, dazy skiediklis ar benzinas. Siy tipy dujos gali sukelti gaisra;

- kur ore yra didelis druskos kiekis, pavyzdziui, netoli vandenyno;

- kur yra dideliy jtampos svyravimy, pavyzdZiui, gamyklose;

- transporto priemonése ar laivuose;

- kur yra ragsciy arba Sarminiy gary.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys ribotus fizinius, jutiminius ar protinius gebéjimus, taip pat neturintys
patirties ir Ziniy, jeigu jie yra priziarimi arba instruktuoti, kaip saugiai naudotis jrenginiu, taip pat supranta susijusj pavojy. Vaikai
neturéty Zaisti su prietaisu. Prietaiso valymo ir prieZitiros darby negali atlikti vaikai be prieZitros.

Vaikai turéty bati prizitrimi, siekiant uztikrinti, kad jie neZaisty su prietaisu.

Jeigu maitinimo laidas paZeistas, jj privalo pakeisti gamintojas, jo aptarnavimo atstovas arba panasios kvalifikacijos asmuo.

ATLIEKY TVARKYMAS. NeiSmeskite Sio gaminio kartu su nerGsiuojamomis buitinémis atliekomis. Batina tokias atliekas rinkti atskirai,
kad jos bty tvarkomos atitinkamai. NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su buitinémis atliekomis, naudokite atskirus surinkimo
konteinerius. Norédami gauti informacijos apie galimas surinkimo sistemas, susisiekite su savo vietos valdZia. Jeigu elektros prietaisai
iSmetami j savartynus, j gruntinj vandenj gali patekti pavojingy medzZiagy, is kur jos pateks j maisto grandine, todél pakenks jlsy
sveikatai ir gerovei.

Elektros instaliacijos darbus privalo atlikti profesionalai, vadovaudamiesi nacionaliniais instaliacijos reikalavimais ir Sia grandinine
schema. Visy poliy atjungimo jtaisas, kuris yra su bent 3 mm atskyrimo atstumu visy poliy ir likutinés srovés jtaise (RCD), kurio galia
nevirSija 30 mA, turi bati integruotas j fiksuotg instaliacija, vadovaujantis nacionalinémis taisyklémis.

Jsitikinkite dél montavimo vietos saugumo (sienos, grindys ir kt.), kad nebaty paslépty pavojy, pavyzdZiui, vandens, elektros ir dujy
pries laidus / vamzdzZius.

Pries montuodami patikrinkite, ar naudotojo maitinimo Saltinis atitinka jrenginio elektros instaliacijos reikalavimus (jskaitant
patikima jZeminima, sandarumag, laidy skersmens elektros apkrova ir kt.). Jeigu néra atitinkami gaminio elektros instaliacijos
reikalavimai, draudZiama montuoti jrenginj, kol problemos néra iSsprestos.

Gaminys turéty bati gerai pritvirtinamas. Jei reikia, imkités papildomy priemoniy.

PASTABA

Apie fluorintas dujas

- Siame oro kondicionieriuje yra fluorinty dujy. Konkrecios informacijos apie dujy tipa ir kiekj ieskokite prietaiso etiketéje. Bitina
laikytis nacionaliniy dujy taisykliy.

- Sio jrenginio montavimo, aptarnavimo, priezidiros ir remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

- Gaminio iSmontavimu ir perdirbimu turi pasirGpinti kvalifikuotas specialistas.

- Jeigu sistemoje sumontuota nuotékio aptikimo sistema, sandaruma butina tikrinti bent kas 12 ménesiy. Kai yra tikrinamas jrenginio
sandarumas, primygtinai rekomenduojama registruoti visus patikrinimus.
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2 PRIEDAI

2.1 ISpakavimas

Pakuotés nuémimas

2-1 pav.
Montavimo jtaisai
Kiekis Kiekis
Pavadinimas Forma Pavadinimas Forma 100- 100- 160-
100/1 100/24 160/24
00/190 00/240 60/240 190 240 240

Montavimo ir
naudojimo instrukcija m 1 1 1 M9 variné verzlé @ 1 1 1
(Si knygelé)
Naudojimo instrukcija m 1 1 1 M16 variné versle @ 1 1 1
M16 varinés verzlés = 1 1 1 Y formos filtras g\% 1 1 !
apsauginis dangtelis

Naudojimo

instrukcija G 1 1 1
M9 varinés verlés DLE: 1 1 1 (laidinis valdiklis)
apsauginis dangtelis L j Paskirstymo dézute

9,52-6,35 ! ! !

’ —0, :-_d
M6 varinés verzlés L i— 1 . . Juosta L200 6 2 2 2
apsauginis dangtelis
T Angos lenktuvas Q 1 1 1
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2.2

Nuimkite medinj pagrinda

ISimkite 4 medinio pagrindo varZtus (zr. 2-3 pav.).

Keturi Zmoneés laiko lakstinio metalo kélimo masing, vienas i$ jy patraukia medinj pagrinda (Zr. 2-4 pav.).

ISimkite 8 lakstinio metalo varZtus ir pasalinkite lakstinj metalg (Zr. 2-5 pav.).

Keldami masing ir traukdami medinj pagrindg bikite atsargus.

Transportuojant Silumos siurblj reikéty elgtis atsargiai, kad korpusas neblty pazeistas dél smugiy. Kol Silumos siurblys néra
galutinéje vietoje, nepasalinkite apsauginés pakuotés. Tai padés apsaugoti konstrukcijg ir valdymo skydelj. Silumos siurblj galima
transportuoti TIK vertikaliai.

Bukite atsarglis su montavimo ir naudojimo instrukcija bei su j komplekta jeinanciy priedy déze, esancia jrenginio virSuje.
Kélimui reikia keturiy Zmoniy, nes jrenginys yra sunkus.

2-5 pav.

3 MONTAVIMO VIETA

EY )spEsimAS

Nemontuokite IDU netoli miegamojo.

Sitlome montuoti garazZe, pagalbinése patalpose, koridoriuje, risyje ar skalbykloje.

Imkités atitinkamy priemoniy, kad mazi gyvinai nesinaudoty jrenginiu kaip sléptuve.

Maziems gyviinams palietus elektrines dalis, gali kilti gedimas, dimy ar gaisras. Nurodykite klientui, kad palaikyty Svarg aplink
jrenginj.

Jrenginys néra skirtas naudoti galimai sprogioje atmosferoje.

Pasaline medinj réma, prijunkite virSutinj vamzdj arba pripildykite vandens bakg nedelsdami, kad jrenginys nenuvirsty.
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. Pasirinkite tokiag montavimo vieta, kur yra atitinkamos tolesnés salygos ir kuri tinka jusy klientui.
- Saugios vietos, kurios gali atlaikyti jrenginio svorj ir kur jrenginj galima sumontuoti ant lygaus pagrindo.
- Vietos, kur néra degiy dujy ar produkto nuotékio tikimybés.
- Jrenginys néra skirtas naudoti galimai sprogioje atmosferoje.
- Vietos, kur galima uZtikrinti erdve aptarnavimo darbams.
- Vietos, kur jrenginiy vamzdyny ir laidy ilgiai atitinka leidZiamus diapazonus.
- Vietos, kur dél i$ jrenginio tekancio vandens negalima padaryti Zalos vietovei (pvz., uzsikimsus drenazo vamzdziui).
- Nemontuokite jrenginio vietose, kurios daznai naudojamos kaip darbo vieta. Statybos darby atveju (pvz., Slifuojant ir kt.), kur yra
daug dulkiy, jrenginj batina uzdengti.
- Nedékite ant jrenginio (virsutinés ploksteés) jokiy daikty ar jrenginiy.
- Nelipkite, nesédékite ir nestoveékite ant jrenginio.
- Saldymo medziagos nuotékio atveju pasiripinkite, kad bty imamasi pakankamy atsargumo priemoniy, vadovaudamiesi
atitinkamais vietos jstatymais ir reglamentais.
- Nemontuokite jrenginio netoli jaros arba vietoje, kur yra koroziniy dujy.
. Montuodami jrenginj vietoje, kur yra stiprus véjas, ypatinga démesj skirkite tolesniems dalykams.
Montuodami jrenginj jprastomis sglygomis remkités tolesne informacija.

DEMESIO

Patalpy jrenginys turéty biti montuojamas viduje, nuo vandens apsaugotoje vietoje.

Patalpy jrenginys turi bati montuojamas prie grindy patalpoje, kuri atitinka tolesnius reikalavimus.
. Montavimo vieta apsaugota nuo 3alcio.

. Erdvé aplink jrenginj pakankama aptarnavimo darbams atlikti (Zr. 4-2 pav.).

. Yra numatytas kondensato drenazo ir slégio mazinimo voZztuvo isleidimas.

DEMESIO

Kai jrenginys veikia vésinimo reZimu, i$ vandens jleidimo angos ir vandens iSleidimo vamzdziy gali laséti kondensatas. PasirGpinkite, kad lasantis
kondensatas nepadaryty Zalos jusy baldams ar kitiems prietaisams.

4 MONTAVIMAS

4.1 Jrenginio matmenys:

3456
M = 2 B B} @) -
: : )%k?‘ ; kL il.%\_z L2 (|
! 99 i
910
b |
2 oD S
& ==
] - — -

4.1 pav.
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Vienetai: mm

Nr. PAVADINIMAS Nr. PAVADINIMAS

1 Saldymo medziagos dujy jungtis 5/8 col.-14UNF 6 Erdvés Sildymo (vésinimo) vandens jleidimo anga .R1"

2 Saldymo medziagos skysciy jungtis 3/8 col. -14 7 Erdvés Sildymo (vésinimo) vandens i$leidimo anga .R1"
UNF

3 Buitinio karsto vandens isleidimo anga R3/4" 8 Drenazas, 25

4 Buitinio kar$to vandens jleidimo anga (uzkimsta 9 Saulés cirkuliacijos isleidimo anga (tinkinama)
verZle)

5 Buitinio Salto vandens jleidimo anga 10 Saulés cirkuliacijos jleidimo anga (tinkinama)

. Taskais pazymétos srities turinys gali bati tinkinama

4.2 Montavimo reikalavimai

S.

. Ant patalpy jrenginio uZdétas kartotinis dangtis ir kampas.

. Pristatymo metu jrenginj bltina patikrinti, o apie pazeidimus bitina nedelsiant pranesti kurjerio pretenzijy atstovui.

. Patikrinkite, ar pridéti visi patalpy jrenginio priedai.

. Pastatykite jrenginj kuo arciau galutinés montavimo vietos, kol jis pradinéje pakuotéje, kad jrenginys neblty pazeistas

transportuojant.

. Kai vandens bake néra vandens, didZiausias patalpy jrenginio grynasis svoris su vandens baku yra apie 158 kg, jj batina kelti specialia

jranga.

4.3 Reikalavimai aptarnavimo vietai

Fsoo_

2600 _

4.4 Patalpy jrenginio montavimas
Pakelkite patalpy jrenginj nuo paletés ir pastatykite ant grindy.
Pastumkite patalpy jrenginj j vieta.

2100 2300

4-2 pav.

Vienetai: mm

Sureguliuokite lygiavimo kojeliy aukstj (zr. 4-3 pav.), kad kompensuotuméte grindy nelyguma. DidZiausias leidZziamas nukrypimas yra 1°

(Zr. 4-4 pav.)

Bukite ypac atsargls su montavimo kojelémis, kai jrenginys yra ant grindy. Elkités su jrenginiu atsargiai, kad nepaZeistuméte kojeliy.

Kiekvieng montavimo kojele galima sureguliuoti iki 30 mm, taciau kol jrenginys néra sumontuotas galutinéje vietoje, palikite tokia padétj, kuri

nustatyta gamykloje.
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4-3 pav.

4-4 pav.

5 SALDYMO MEDZIAGOS VAMZDZIO PRIJUNGIMAS
Rekomendacijy, nurodymy ir specifikacijy, susijusiy su Saldymo medziagos vamzdziu tarp patalpy jrenginio ir lauko jrenginio, ieskokite
montavimo ir naudojimo instrukcijoje (M terminés atSakos lauko jrenginys).

16 mm Saldymo medZiagos vamzdzZio prijungimas prie Saldymo medZiagos dujy jungties.

. Gerai priverzkite plétimo verzle (zr. 5-3 pav.).

. Patikrinkite tvirtinimo sukimo momentg (Zr. lentele desinéje).
. Priverzkite verzliarakdiu ir terksliniu verzliarakéiu (Zr. 5-4 pav.).
. Apsauginé verZlé yra vienkarting, jos naudoti pakartotinai negalima. VerZle nuémus, ja reikéty pakeisti nauja (Zr. 5-5 pav.).

ISorés skersmuo  Tvirtinimo sukimo momentas (N.cm)

@ 6,35 1500 (153 kgf.cm)
?9,52 2500 (255 kgf.cm)
@16 4 500 (459 kgf.cm)
A DEMESIO

Papildomas tvirt. sukimo momentas (N.cm)
1600 (163 kgf.cm)
2 600 (265 kgf.cm)
4700 (479 kgf.cm)

. Jungdami $aldymo medziagos vamzdzius, veriléms priverzti ar atlaisvinti visuomet naudokite du verzliarakéius! (Zr. 5-4 pav.). Kitu

atveju bus pazeistos vamzdziy jungtys ir jvyks nuotékis.

. Jeigu patalpy jrenginys naudojamas kartu su lauko jrenginiu (4 / 6 kW), paskirstymo dézuté 9,52—-6,35 (zr. lentele 8 psl.) turéty bati
montuojama prie patalpy jrenginio Saldymo medziagos skysciy jungties (Zr. 5-2 pav.). Paskirstymo déZuté néra naudojama kity tipy

lauko jrenginiuose (8 /10 /12 / 14 / 16 kW).

=
z’/
=
= |

5-1 pav. 5-2 pav.

a Saldymo medziagos skysciy jungtis
b Saldymo medziagos dujy jungtis

P
/

5-4 pav.

I
Patalpy jrenginio  Plétimo Vamzdynas

vamzdelis ~ verzlé

5-3 pav.
Apsaugineé verzlé

"\@m

E‘_:'—L__“‘:—_:;g:_;;.::::]

5-5 pav.
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DEMESIO
. Montuojant dél per didelio sukimo momento verzlé gali biti paZeista.
. Kai iSpléstos jungtys naudojamos pakartotinai, iSplésta dalis turi bati perrinkta.

6 VANDENS VAMZDZIO PRIJUNGIMAS

6.1 Erdvés Sildymo (vésinimo) vandens vamzdyno prijungimas

Kad aptarnavimo ir techninés priezitros darbai baty lengvesni, reikéty sumontuoti du uzdarymo voztuvus (komplekte néra) ir viena virsslégio
apéjimo voztuva. Abu uzdarymo voZtuvai turéty bati montuojami prie erdvés Sildymo (vésinimo) vandens patalpy jrenginio jleidimo angos ir
iSleidimo angos vamzdzio.

6-1 pav.

1. UZdarymo voztuvy prijungimas prie patalpy jrenginiy.
2. Uzdarymo voZztuvy prijungimas prie erdvés sildymo (vésinimo) vandens vamzdziy.

6.2 Buitinio vandens vamzdyno prijungimas

6-2 pav.

UZdarymo voZtuvas turéty bati montuojamas prie buitinio Salto vandens jleidimo angos.

1. Prijunkite uZzdarymo voztuva prie vidaus jrenginio $alto vandens jleidimo angos.

2. Prijunkite Salto vandens vamzdj prie uzdarymo voZztuvo.

3. Prijunkite buitinio kar$to vandens vamzdj prie vidaus jrenginio karsto vandens iSleidimo angos.
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6.3 Recirkuliacinio vandens vamzdyno prijungimas

Jeigu reikalinga buitinio karsto vandens recirkuliacijos funkcija, reikéty prijungti recirkuliacinj vamzdj.
1. Patalpy jrenginio recirkuliacijos verZlés nuémimas.
2. Recirkuliacinio vandens vamzdZio prijungimas prie patalpy jrenginio.

6-3 pav.

6-4 pav.
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6.4 DrenaZo Zarnos prijungimas prie patalpy jrenginio

Vanduo, keliaujantis i$ slégio maZinimo voztuvo, ir kondensato vanduo surenkami drenazo inde.
DrenaZo zarna turéty buti prijungiama prie drenazo vamzdzio.

Prie drenaZzo vamzdZio prijunkite angos lenktuva ir jstatykite drenazo vamzdj j grindy drenazo vamzdj.

Angos lenktuvas
o _.g/
\“&H// \\'_‘"Grindq drenazo vamzdis
6-5 pav.

6.5 Saulés cirkuliacinio vamzdyno prijungimas (jei reikia)
Jei sistemoje jtaisytas saulés rinkinys. Saulés cirkuliacinis vandens vamzdis turéty bati prijungtas prie patalpy jrenginio jleidimo ir iSleidimo angy
jungties.

6-6 pav.

6.6 Vandens vamzdziy izoliacija

Visi vandens grandinés vamzdziy sistemos vamzdynai turéty bati padengti izoliacinémis medziagomis, kad vésinimo rezimo metu nesikaupty
kondensatas, kad nesumazéty nasumas ir lauko vandens vamzdziai neuzsalty Ziemos metu. Izoliaciniy medziagy atsparumo ugniai klaseé turi
bati bent B1 ir jos turi atitikti visus galiojancius teisés aktus. Sandarinimo medZiagy storis turi bati bent 13 mm, o Siluminis laidumas 0,039
W/mK, kad neuZsalty lauko vandens vamzdziai.

Jei lauko temperatiira aukstesné nei 30 °C, o drégmé aukstesné nei 80 % santykiné drégmé, tuomet izoliaciniy medziagy storis turéty bati bent
20 mm, kad ant izoliaciniy vamzdzZiy pavirsSiaus nesikaupty kondensatas.

6.7 Vandens grandinés apsauga nuo uzSalimo

Visos hidraulinés dalys, esancios jrenginio viduje, yra izoliuotos, kad sumazinty Silumos praradima. Izoliacinés medziagos turi bati naudojamos
vandens vamzdZiams iSoréje.

] irenginio programa jeina specialios funkcijos, kurios naudoja Silumos siurblj ir atsarginj Sildytuva (jei yra), kad apsaugoty visg sistema nuo
uzsalimo. Kai vandens srauto sistemoje temperatira nukrinta iki tam tikros reikSmeés, jrenginys Sildo vandenj naudodamas Silumos siurblj arba
elektrinj Sildymo Ciaupa, arba atsarginj Sildytuva. Apsaugos nuo uzsalimo funkcija iSsijungia tik tuomet, kai temperatidra padidéja iki tam tikros
reikSmes.

Kai dingsta maitinimas, pirmiau minéta funkcija nebus aktyvuota, kad apsaugoty jrenginj nuo uzsalimo.

DEMESIO

Kai jrenginys ilga laikg nenaudojamas, jsitikinkite, kad jrenginio maitinimas visg laika jjungtas. Jeigu bity atjungtas jrenginio maitinimas,
pasirtpinkite, kad vanduo sistemos vamzdyne bty visiskai iSleistas, kad vandens siurblys ir vamzdyno sistema nebity paZeista dél uzsalimo.
Jrenginio maitinima taip pat reikia iSjungti iSleidus vandenj is sistemos.
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Vanduo gali patekti j srauto jungiklj ir bus nejmanoma jo isleisti, esant pakankamai Zemai temperatirai, vanduo gali uz3alti. Srauto jungiklj

reikéty iSimti ir iSdZiovinti, tuomet galima vél jstatyti j jrenginj.

Reikia isdZiovinti

=

6-7 pav.

PASTABA

1. Sukite prie$ laikrodZio rodykle, isimkite srauto jungiklj.

2. Visiskai nusausinkite srauto jungiklj.

DEMESIO
Bukite atsargs ir stenkités nedeformuoti jrenginio vamzdyno naudodami per didele jéga, kai jungiate vamzdyng. Dél deformuoto vamzdyno

gali jvykti Silumos siurblio gedimas.

] vandens grandine patekus orui, drégmei ar dulkéms, gali kilti problemy. Todél, jungdami vandens grandine, visuomet atsizvelkite j tolesnius

dalykus.
L]
L]

Naudokite tik Svarius vamzdZius.

Salindami $erpetas, laikykite vamzdzio galg, nukreiptg Zemyn.

Vesdami per sieng, uzdenkite vamzdj, kad j jj nepatekty dulkiy ar purvo.

Jungtims sandarinti naudokite kokybiska sitliy sandariklj. Sandariklis turi bati pajégus atlaikyti sistemos spaudimg ir temperatara.
Naudodami ne varinius metalinius vamzdZius, batinai izoliuokite skirtingy tipy medziagas, kad nejvykty galvaniné korozija.
Kadangi varis yra minksta medziaga, vandens grandinei jungti naudokite atitinkamus jrankius. Dél netinkamy jrankiy bus sugadinti
vamzdziai.

PASTABA

Jrenginys skirtas naudoti tik uZzdaroje vandens sistemoje. Naudojant atviroje vandens grandinéje, gali jvykti per didelé vandens vamzdyno

korozija.

Vandens grandinéje nenaudokite cinkuoty daliy. Gali jvykti pernelyg didelé Siy daliy korozija, nes variniai vamzdZziai naudojami
jrenginio vidinéje vandens grandinéje.

Trigubo voztuvo naudojimas vandens grandinéje. Rekomenduojama pasirinkti rutulinio tipo trigubg voztuvg, kad bity garantuotas
visiskas buitinio kar$to vandens ir grindy Sildymo vandens grandinés atskyrimas.

Trigubo ar dvigubo voztuvo naudojimas vandens grandinéje. Rekomenduojamas ilgiausias voztuvy pakeitimo laikas turéty bati
trumpesnis nei 60 sekundziy.
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6.8 Vandens pildymas

6.8.1 Vandens grandinés pildymas

Norédami i$ sistemos isleisti org,
atidarykite automatinio oro valymo
voztuva, pasukite pries laikrodZio
rodykle bent 2 visiskus sukimus.

6-8 pav.

Prijunkite vandens $altinj prie pildymo voZtuvo ir atidarykite voztuva.

Jsitikinkite, kad atviri visi automatinio oro valymo voZztuvai (bent 2 sukimai).

Pilkite vandenj, kol manometras (komplekte néra) parodys mazdaug 2,0 bar slégj. Naudodami automatinius oro valymo voZtuvus,
pasalinkite i$ grandinés kuo daugiau oro.

O
PASTABA
Pildant gali bati nejmanoma pasalinti viso oro i$ sistemos. Likes oras bus pasalintas per automatinj oro

valymo voZztuva pirmomis sistemos darbo valandomis. Véliau gali reikéti vél jpilti vandens.

Manometro rodomas vandens slégis, priklausomai nuo vandens temperatdros, skirsis (aukstesnis slégis esant aukstesnei vandens
temperatdrai). Vis délto, vandens slégis visa laika turéty virsyti 0,5 bar, kad j grandine nepatekty oro.

Jrenginys gali per slégio maZinimo voztuvg isleisti per daug vandens.

Vandens kokybé turéty atitikti EN 98/83 EB direktyvas.

ISsamias vandens kokybés sglygas galima rasti EN 98/83 EB direktyvose.

PASTABA

Daugeliu atveju Sio minimalaus vandens kiekio pakanka.

Kritiniais procesais arba patalpose, kur yra didelé karscio apkrova, gali reikéti papildomo vandens.

Kai cirkuliacija kiekvienoje erdvés Sildymo kilpoje valdoma nuotoliniu bidu valdomais voZtuvais, svarbu, kad Sis minimalus vandens
kiekis islikty tolygus, jeigu uzdaryti visi voztuvai.

Jei kiekviena erdvés Sildymo (vésinimo) kilpa valdoma voztuvais, virSslégio apéjimo voztuvas (komplekte néra) turéty bati
sumontuotas tarp Sildymo (vésinimo) kilpy.

6.8.2 Buitinio karSto vandens bako pildymas

vk wN e

Vieng po kito atsukite kiekvieng karSto vandens Ciaupa, kad iSvalytumeéte ora i$ sistemos vamzdziy.

Atidarykite Salto vandens tiekimo voztuva.

ISvale ora, uZsukite visus vandens ¢iaupus.

Patikrinkite sandaruma vandens atzvilgiu.

Rankiniu badu valdykite vietoje sumontuotg slégio mazinimo voZtuva, kad uztikrintuméte laisva vandens srautg per isleidimo
voztuva.

DEMESIO

Salto vandens jleidimo slégis turéty biiti maZesnis nei 1,0 MPa. Bitina sumontuoti plétimosi inda ir apsauginj voztuva (komplekte
néra, apsauginis slégis yra 1,0 MPa).

Jspéjimas ir vandens kokybes direktyva bei gruntinis vanduo: Sis gaminys sukurtas taip, kad atitikty Europos vandens kokybés
direktyva 98/83/EB, i$ dalies pakeistg 2015/1787/ES. Gaminio tarnavimo laikas néra garantuojamas naudojant gruntinj vandenj,
pavyzdziui, vandenj i$ Saltinio ar Sulinio, naudojant vandenj i$ ¢iaupo, kai yra druskos ar kity neSvarumy, taip pat vietose, kur yra
ragstinis vanduo. Uz su Siais atvejais susijusias techninés prieziGros ir garantijos islaidas atsako klientas.
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7 LAUKO INSTALIACUA

JSPEJIMAS

Batina j fiksuotg instaliacijg integruoti pagrindinj jungiklj arba kitg atjungimo bidg, kuriuo blty galima kontaktus atskirti visiems poliams,
vadovaujantis atitinkamais vietos jstatymais ir reglamentais. Pries kg nors jungdami, isjunkite maitinima. Naudokite tik varinius laidus. Niekada
nesuspauskite kabeliy rysulio ir pasirpinkite, kad jie nesiliesty su vamzdynu ir astriais krastais. Pasirapinkite, kad gnybty jungtims nebaty
taikomas joks iSorés spaudimas. Visg lauko instaliacija ir komponentus privalo sumontuoti licencijuotas elektrikas, vadovaudamasis atitinkamais
vietos jstatymais ir reglamentais.

Lauko instaliacija turi bati atliekama pagal jungimo schema, pridéta prie jrenginio, ir toliau pateiktus nurodymus.

Batinai naudokite tinkama maitinimo $altinj. Niekada nenaudokite maitinimo Saltinio, kuriuo naudojasi ir kitas prietaisas.

Batinai pasirtpinkite jZeminimu. NejZzeminkite jrenginio prie komunalinio vamzdzio, virSjtampio apsaugos ar telefono jZzeminimo laido. Dél
netinkamo jZeminimo gali iStikti elektros smugis.

Batinai sumontuokite jZzeminimo grandinés pertraukiklj (30 mA). To nepadarius gali kilti elektros Sokas.

Batinai sumontuokite reikiamus saugiklius ar grandinés pertraukiklius.

7.1 Atsargumo priemonés atliekant elektros instaliacijos darbus
. Pritvirtinkite kabelius taip, kad jie nesiliety su vamzdziais (ypac ties auksto slégio).
. Pritvirtinkite elektros laidus naudodami kabeliy dirZelius, kaip parodyta iliustracijoje, kad jie nesiliesty su vamzdZiais, ypac su auksto
slégio.
. Pasiripinkite, kad gnybty jungtims nebaty taikomas joks iSorés spaudimas.
. Montuodami jZzeminimo grandinés pertraukiklj, pasirGpinkite, kad jis baty suderinamas su inverteriu (atsparumas auksto daznio
elektros triuk$mui), kad iSvengtuméte nereikalingo jZeminimo grandinés pertraukiklio atidarymo.

PASTABA

JZzeminimo grandinés pertraukiklis turi bati didelio greicio, 30 mA (<0,1 s).

PASTABA

. DidZiausias rysio laidy ilgis yra 50 m.

. Maitinimo laidai ir rySio laidai turi bati vedami atskirai, jy negalima jungti tame paciame instaliaciniame vamzdyje. Kitu atveju gali
atsirasti elektromagnetiniy trikdziy. Maitinimo laidai ir rysio laidai neturéty liestis su Saldymo medzZiagos vamzdziu, kad karsti
vamzdZziai nepazeisty laidy.

. Rysio laidai turi bati apsaugoti. Jskaitant PQE laida tarp patalpy ir lauko jrenginiy, ABXYE laidg nuo patalpy jrenginio iki valdiklio.

. Siame jrenginyje jtaisytas inverteris. Sumontavus fazinj kondensatoriy, ne tik sumazés galios koeficiento pagerinimo efektas, bet ir
dél auksto daznio bangy kondensatorius gali nejprastai jkaisti. Niekada nemontuokite fazinio kondensatoriaus, nes dél to gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

. Jrangg batina jZeminti.

. Visg aukstos jtampos iSorine apkrova, jei ji yra metaliné arba jZzeminimo prievadas, bitina jZeminti.

. Visa iSorés apkrovos srove turi bati mazesné nei 0,2 A, jei vienos apkrovos srove didesné nei 0,2 A, apkrova batina valdyti K. S.
kontaktoriumi.

7.2 Atsargumo priemonés jungiant maitinimo 3altinj
. Jungdami prie maitinimo Saltinio gnybty plokstés naudokite apvaly suspaudziama gnyba. Jeigu jo negalite naudoti dél neiSvengiamy
priezasciy, batinai paisykite tolesniy taisykliy.
. Prie to paties maitinimo gnybto nejunkite skirtingo dydZio laidy. (Dél laisvy jungciy gali jvykti perkaitimas.)
. Jungdami to paties dydzio laidus, atlikite taip pagal toliau pateiktg iliustracija.
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7-1 pav.

. Gnybty varZztams verzti naudokite tinkama atsuktuva. MaZi atsuktuvai gali paZeisti varzto galvute ir gali bati negalima tinkamai
priverzti.

. Perverziant gnybty varztus, galima juos pazeisti.

. Pritvirtinkite jZeminimo grandinés pertraukiklj ir saugiklj prie maitinimo tiekimo linijos.

. Jungdami batinai naudokite numatytus laidus, atlikite visiSkus sujungimus, laidus pritvirtinkite taip, kad iSorés jégos nepaveikty
gnybty.

7.3 Saugumo jtaiso reikalavimai
1. Kiekvienam jrenginiui pasirinkite individualius laidy skersmenis (maZziausia reikSmé), remdamiesi tolesne lentele.

2. Pasirinkite grandinés pertraukiklj, kuriame kontaktai visuose poliuose atskiriami ne maZiau nei 3 mm, uztikrinant visiskg atjungima, kur MFA
naudojamas siekiant pasirinkti srovés grandinés pertraukiklius ir likutinés srovés pertraukiklius:

Sistema Maitinimo srové IWPM
Hz  Jtampa (V) Min. (V) Maks. (V) MCA(A) MFA(A) kw FLA (A)

Standartiné 100/190 (3 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 14,3 / 0,087 0,66
100/240 (3 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 14,3 / 0,087 0,66
160/240 (3 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 14,3 / 0,087 0,66

Tinkinama 100/190 (6 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 26,50 / 0,087 0,66
100/240 (6 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 26,50 / 0,087 0,66
160/240 (6 kW Sildytuvas) 50  220-240/1N 198 264 26,50 / 0,087 0,66
100/190 (9 kW Sildytuvas) 50  380-415/3 N 342 456 14,00 / 0,087 0,66
100/240 (9 kW Sildytuvas) 50  380-415/3 N 342 456 14,00 / 0,087 0,66
160/240 (9 kW Sildytuvas) 50  380-415/3 N 342 456 14,00 / 0,087 0,66

i PASTABA

MCA: didzZ. grandinés srové amperais (A)
MFA: didzZ. saugiklio srové amperais (A)
IWPM: Patalpy vandens siurblio variklis
FLA: visiSka apkrova amperais. (A)

7.4 Pries jungiant laidus

1. I1Simkite verZztg apatiniame kairiajame patalpy jrenginio kampe.
2. Atidarykite priekinj skydelj.

3. Nuimkite valdymo dézés gaubta.

7-2 pav.



Aukstos jtampos laidas

7-3 pav.

7.5 Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas
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Laido dydis (mm?) 4,0 6,0 4,0

e

. Nurodytos reikSmés yra minimalios (tiksliy reikSmiy ieskokite elektros duomeny skyriuje).
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PASTABA
JZzeminimo grandinés pertraukiklis turi bati didelio grei¢io, 30 mA (<0,1 s). Lankstus laidas turi atitikti 602451EC (HO5VV-F) standartus.

7.6 Kity komponenty prijungimas

Pl g_\
=
[
xT1
11| [eE==T0]
N T T e T ] T T [T e T [T Chim
Atspaudas | CN11 | Jungti prie Atspaudas | CN11 | Jungti prie
1 SL1 Saulés energijos jvesties 26 R2 Indikaciné jrenginio veikimo
2 SL2 signalas busenos lemputé
3 A 30 R1 (komplekte néra)
2 C kambario termostato 31 DFT2 | Indikacine atitirpinimo
15 1 jvestis (aukstos jtampos) CN7 - OFT1 basenos lemputeé
5 10N (komplekte néra)
6 TOFF SV}_ (trigubas VOitUVBS? 25 HT E-sildymo juosta nuo
16 N (prijungiamas gamykloje) 29 N uz$alimo (komplekte néra)
7 20N ;; 2:2; Nepasiekiama
8 20FF | SV2 (trigubas voZtuvas)
17 N
9 P_c C siurblys (2 zonos Atspaudas | CN11 | Jungti prie
CN11 21 N siurblys) 1 A o N
10 P_o Lauko cirkuliacinis 2 B Laidinis valdiklis
siurblys / 1 zonos 3 X (prijungiamas
22 N siurblys 4 Y gamykloje)
11 P s ] o CN30 | 5 E
23 N Saulés energijos siurblys 6 >
;[21 :—d DHW vamzdZio siurblys ; ? Lauko jrenginys
13 TBH Nepasiekiama 9 H1 Vidiné kaskadiné
16 N 10 H2 masina
14 IBH1 1 vidinis atsarginis
17 N Sildytuvas
18 N
19 30N SV3 (trigubas voztuvas)
20 30FF

Prievadas teikia valdymo signalg kraviui. Dviejy tipy valdymo signaly prievadai:

1 tipas. Sausa jungtis be jtampos.

2 tipas. Prievadas teikia signalg su 220 V jtampa. Jeigu krivio srové < 0,2 A, kriivj galima prijungti prie prievado tiesiogiai.
Jeigu kravio srové >=0,2 A, K. S. kontaktoriy batina prijungti prie kravio.
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7.6.1 Rysio laido prijungimas prie lauko jrenginio

| lauko jrenginj

7.6.2 Nuotolinis iSjungimas:
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7.6.3 Kambario termostatas (Zemos jtampos)

Yra trys badai termostato kabeliui prijungti (kaip apibadinta iliustracijose), tai priklauso nuo naudojimo budo.
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RR1 = 1-as kambario termostatas CN42
RR2 = 2-as kambario termostatas ECMO

. A metodas (reZzimo nustatymo valdymas)
RT galima individualiai valdyti Sildyma ir vésinima, kaip valdikliu 4 vamzdZiy FCU. Kai patalpy jrenginys prijungtas prie iSorés temperatiros
valdiklio, naudotojo sgsajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,,ROOM THERMOSTAT" j ,,MODE SET“:
A.1 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) tarp CL ir COM, jrenginys veikia vésinimo rezimu.
A.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) tarp HT ir COM, jrenginys veikia Sildymo reZzimu.
A.3 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 0 V (N. S.) abiejose pusése (CL-COM, HT-COM), jrenginys nustoja Sildyti ar vésinti.
A.4 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) abiejose pusése (CL-COM, HT-COM), jrenginys veikia vésinimo rezimu.

. B metodas (vienos zonos valdymas)
RT teikia perjungimo signalg jrenginiui. Naudotojo sasajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,ROOM THERMOSTAT“ j ,ONE ZONE“.
B.1. Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) tarp HT ir COM, jrenginys jsijungia.
B.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra O V (N. S.) tarp HT ir COM, jrenginys iSsijungia.

. C metodas (dviejy zony valdymas)
Patalpy jrenginys prijungtas prie dviejy kambario termostaty, o naudotojo sgsajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,ROOM
THERMOSTAT* j ,, DOUBLE ZONE“:
C.1 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) tarp HT ir COM, jsijungia 1 zona. Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 0 V (N. S.) tarp HT ir COM,
1 zona issijungia.
C.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 12 V (N. S.) tarp CL ir COM, jsijungia 2 zona pagal klimato temperatiros kreive. Kai jrenginio nustatyta
jtampayra 0V (N. S.) tarp CL ir COM, 2 zona. I$sijungia.
C.3 Kai nustatyta jtampa tarp HT-COM ir CL-COM yra 0 V (N. S.), jrenginys iSsijungia.
C.4 Kai nustatyta jtampa tarp HT-COM ir CL-COM yra 12 V (N. S.), jsijungia 1 ir 2 zonos.

PASTABA

Termostato laidai turéty atitikti naudotojo sgsajos nustatymus. Zr. ,KAMBARIO TERMOSTATAS".

Jrenginio maitinima ir kambario termostatg bltina prijungti prie tos pacios neutralios linijos.

Kai KAMBARIO TERMOSTATAS néra nustatytas j NON, kambario temperattros daviklio Ta negalima nustatyti j tinkama

2 zona gali veikti tik Sildymo reZimu. Kai vésinimo reZimas nustatytas naudotojo sasajoje, o 1 zona iSjungta, ,,CL“ 2 zonoje uZsidaro, sistema
toliau lieka iSjungta. Montuojant termostaty 1 ir 2 zony laidai turi bati sujungti teisingai.

a) Procediira
Prijunkite kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip parodyta iliustracijoje.
Pritvirtinkite kabelj dirZeliais prie kabelio tvirtinimo jtaisy, kad sumazintumeéte jtampa.

7.6.4 ISmaniajam tinkleliui:

Jrenginyje veikia iSmaniojo tinklelio funkcija, yra du PCB prievadai, skirti jungti prie SG signalo ir EVU signalo, kaip nurodyta toliau (SG yra
bendroji galia, EVU yra laisvoji galia).
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1. Kai EVU signalas jjungtas ir jjungtas SG signalas, kol galioja DHW reZimas, Silumos siurblys ir IBH automatiskai veiks DHW reZimu tuo paciu
metu. Kai T5 pakyla iki 60 °C, DHW reZimas iSjungiamas ir perjungiama j vésinima / jrenginys issijungia.

2. Kai veikia EVU signalas, o SG signalas isjungtas, kol galioja ir jjungtas DHW reZimas, Silumos siurblys ir IBH automatiskai veiks DHW reZimu tuo
paciu metu, kai T5>= min (T5S + 3,60), DHW rezimas bus i$jungtas ir bus jprastiniu bidu perjungta j vésinimo / $ildymo rezima. (T5S yra
nustatyta temperatira)

3. Kai EVU signalas iSjungtas, SG signalas jjungtas, jrenginys veikia jprastai.

4. Kai EVU signalas iSjungtas, SG signalas isjungtas, jrenginys veikia: Jrenginys neveiks DHW reZimu, o IBG nepasiekiamas, dezinfekavimo funkcija
nepasiekiama. DidZiausia vésinimo / $ildymo veikimo trukmé yra ,SG VEIKIMO TRUKME®, véliau jrenginys i$sijungs.
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DidzZiausia veikimo srové(A) 0,2
Laidy dydis (mm?) 0,75

Valdymo prievado signalo tipas 2 tipas

a) Procediira
. Prijunkite kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip parodyta iliustracijoje.
. Pritvirtinkite kabelj dirZeliais prie kabelio tvirtinimo jtaisy, kad sumazintumeéte jtampa.
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7.6.8 Trigubam voZtuvui SV2
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7.6.9 Trigubam voztuvui SV3
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7.6.10 Atitirpinimo signalo iSvesciai:

(]

7.6.11 Jrenginio veikimo busenos signalo iSvesciai
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7.6.12 Kambario termostatui

1 tipo kambario termostatas (aukstos jtampos): ,GALIOS JV.“ tiekia darbine jtampa RT, taciau netiekia jtampos RT jungciai tiesiogiai. Prievadas
,15 L1“ tiekia 220 V jtampa RT jungciai. Prievadas ,,15 L1“ jungiamas nuo jrenginio vienfazio maitinimo $altinio prievado L.

2 tipo kambario termostatas (Zemos jtampos): ,,GALIOS |V.“ tiekia darbine jtampa RT.

PASTABA
Priklausomai nuo kambario termostato tipo, yra du pasirenkami jungimo metodai.

1 tipo kambario termostatas (aukstos jtampos):

o
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B metodas
(vienos zonos valdvmas)
GALIOS V.




C metodas

H (dvigubos zonos valdymas)
Y L{'
ELIOS \A GALIQS V.
RT1 — RT2

1zona 2 zona
Jtampa 220-240V, K. S.
DidZiausia veikimo srové(A) 0,2
Laidy dydis (mm?) 0,75

Yra trys badai termostato kabeliui prijungti (kaip apibldinta pirmiau pateiktoje iliustracijoje), tai priklauso nuo naudojimo btdo.

. A metodas (reZzimo nustatymo valdymas)
RT galima individualiai valdyti Sildyma ir vésinima, kaip valdikliu 4 vamzdziy FCU. Kai patalpy jrenginys prijungtas prie iSorés temperattros
valdiklio, naudotojo sgsajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,,ROOM THERMOSTAT" j ,, MODE SET“:
A.1 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) tarp Cir L1, jrenginys veikia vésinimo rezimu.
A.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) tarp H ir L1, jrenginys veikia Sildymo reZzimu.
A.3 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 0 V (K. S.) abiejose pusése (C-L1, H-L1), jrenginys nustoja Sildyti ar vésinti erdve.
A.4 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) abiejose pusése (C-L1, H-L1), jrenginys veikia vésinimo rezimu.
. B metodas (vienos zonos valdymas)
RT teikia perjungimo signalg jrenginiui. Naudotojo sasajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,ROOM THERMOSTAT” j ,ONE ZONE“.
B.1 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) tarp h ir L1, jrenginys jsijungia.
B.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 0 V (K. S.) tarp H ir L1, jrenginys iSsijungia.
. C metodas (dviejy zony valdymas)
Patalpy jrenginys prijungtas prie dviejy kambario termostaty, o naudotojo sgsajoje APTARNAVIMO SPECIALISTUI nustatykite ,ROOM
THERMOSTAT” j ,,DOUBLE ZONE“:
C1. Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) tarp H ir L1, 1 zona jsijungia. Kai jrenginio nustatyta jtampayra 0V (K. S.) tarp H ir L1, 1 zona
issijungia.
C.2 Kai jrenginio nustatyta jtampa yra 230 V (K. S.) tarp C ir L1, 2 zona jsijungia pagal klimato temperatiros kreive. Kai jrenginio nustatyta
jtampa yra 0V tarp Cir L1, 2 zona issijungia.
C.3 Kai nustatyta jtampa tarp H-L1 ir C-L1 yra O V (K. S.), jrenginys i$sijungia.
C.4 Kai nustatyta jtampa tarp H-L1 ir C-L1 yra 230 V (K. S.), jsijungia 1 ir 2 zonos.
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7.6.13 Saulés energijos jvesties signalui
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| JUNGTIS PRIE SAULES RINKINIO
| IVESTIES, 220-240 V (K. S.)
1

Jtampa 220-240V, K. S.
DidZiausia veikimo sroveé (A) 0,2
Laidy dydis (mm?) 0,75

8 PALEIDIMAS IR KONFIGURACIJA

Montuotojas turéty sukonfigiiruoti jrenginj, kad atitikty montavimo aplinka (lauko klimatas, montavimo parinktys ir kt.) bei naudotojo

kompetencija.

B pemEsio

Svarbu, kad montuotojas visg Siame skyriuje pateikiamg informacijg perskaityty nuosekliai ir kad sistema baty tinkamai sukonfigiiruota.
8.1 Pradinis paleidimas esant Zemai lauko temperatarai
Pradinio paleidimo metu ir tuomet, kai vandens temperatiira Zema, svarbu, kad vanduo bty susilty palaipsniui. To nepadarius, betono grindis

gali sutrikineéti dél greity temperatiros pokyciy. Dél daugiau informacijos kreipkités j uz betong atsakinga statybos rangova.
Norint tai padaryti, Zemiausig nustatytg vandens srauto temperatiirg galima sumazinti iki 25-35 °C, koreguojant skyriuje ,,APTARNAVIMO

SPECIALISTUI“.

8.2 Patikrinimai pries eksploatavima

Patikrinimai prie$ pradinj paleidimg
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PAVOJUS

Pries ka nors jungdami, isjunkite maitinima.

Sumontave jrenginj, pries jjungdami grandinés pertraukiklj, patikrinkite tolesnius punktus.

Lauko instaliacija. Jsitikinkite, kad lauko instaliacija tarp vietos tiekimo skydelio ir jrenginio bei voZtuvai (kai yra), jrenginio ir kambario
termostato (kai yra), jrenginio ir buitinio karsto vandens rezervuaro, jrenginio ir atsarginio Sildytuvo rinkinio prijungti pagal 7 skyriuje
,LAUKO INSTALIACIJA” instrukcija, pagal instaliacijos schemas ir vietos jstatymus bei reglamentus.

Saugikliai, grandinés pertraukikliai ar apsaugos jtaisai

Patikrinkite. Ar saugikliai arba vietoje sumontuoti apsaugos jtaisai yra tokio dydZio ir tipo, kaip nurodyta 7.3 , Saugumo jtaisy
reikalavimai®. Jsitikinkite, kad nebuvo apeiti saugikliai ar apsauginiai jtaisai.

Atsarginis Sildytuvo grandinés pertraukiklis: Nepamirskite jjungti atsarginis Sildytuvo grandinés pertraukiklio jungCiy dézutéje
(priklauso nuo atsarginio $ildytuvo tipo). Zr. instaliacijos schema.

Sildytuvo spartintuvo grandinés pertraukiklis. Nepamirskite jjungti Sildytuvo spartintuvo grandinés pertraukiklio (taikoma tik
jrenginiams, kuriuose sumontuotas pasirenkamas buitinio kar$to vandens rezervuaras).

JZeminimo laidai. Jsitikinkite, kad jZeminimo laidai prijungti tinkamai ir kad jZeminimo gnybtai priverzti.

Vidiniai laidai. Vizualiai patikrinkite jungciy déZute, ar néra laisvy jungciy ar paZeisty elektriniy komponenty.

Montavimas. Patikrinkite, ar jrenginys tinkamai pritvirtintas, kad paleisdami jrenginj iSvengtuméte nejprasto triukSmo ar vibracijy.
PaZeista jranga. Patikrinkite jrenginio vidy, ar néra pazeisty komponenty ar suspausty vamzdziy.

Saldymo medziagos nuotékis. Patikrinkite jrenginio vidy, ar néra $aldymo medziagos nuotékio. Jei yra $aldymo medZiagos nuotékis,
susisiekite su vietos pardavéju.

Maitinimo jtampa. Patikrinkite maitinimo jtampa, nurodytg ant vietos maitinimo Saltinio skydelio. Jtampa turi atitikti tg, kuri
nurodyta jrenginio identifikacinéje etiketéje.

Oro valymo voztuvas. Jsitikinkite, kad oro valymo voZtuvas atviras (bent 2 sukimai).

UZdarymo voztuvai. sitikinkite, kad uzdarymo voZtuvai visiskai atidaryti.

8.3 Lauko nustatymai
Reikéty sukonfigiruoti jrenginj, kad Sis atitikty montavimo aplinka (lauko klimatas, montavimo parinktys ir kt.) bei naudotojo poreikius.

Galimi keletas lauko nustatymy. Siuos nustatymus galima pasiekti ir programuoti naudotojo sasajoje, skiltyje ,,APTARNAVIMO SPECIALISTUI“.

Jrenginio jjungimas

Jjungus jrenginio maitinima, paleidimo metu naudotojo sgsajoje rodoma ,, 1%~99%". Sio proceso metu naudotojo sgsaja naudotis negalima.

Procedira

Norédami pakeisti vieng ar daugiau nustatymy, atlikite tolesnius veiksmus.

PASTABA

Temperatiros reikSmés, rodomos laidiniame valdiklyje (naudotojo sgsajoje), pateikiamos °C.

Mygtukai Funkcija

B Eiti j meniu struktlra (pradiniame puslapyje)
4P Y A Naryti 7ymikliu ekrane
Narsyti meniu struktdirg
Koreguoti nustatymus
O Jjungti / i8jungti erdvés Sildymo / vésinimo rezima arba DHW rezimg
Jiungti ar isjungti funkcijas meniu struktdroje
Grjzti vienu lygiu aukstyn

o llgas paspaudimas norint atrakinti / uzrakinti valdiklj
e Atrakinti / uzrakinti kai kurias funkcijas, pavyzdZiui, DHW temperataros reguliavima
a

Eiti prie kito Zingsnio programuojant grafikg meniu struktiroje; patvirtinti pasirinkima,
norint atidaryti meniu struktros submeniu.
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8.4 Apie skiltj ,Aptarnavimo specialistui“
Skyrius ,,APTARNAVIMO SPECIALISTUI” yra skirtas montuotojui, jame galima nustatyti parametrus.

Jrangos sudéties nustatymas.
Parametry nustatymas.

Kaip nueiti j ,APTARNAVIMO SPECIALISTUI“ (,,FOR SERVICEMAN*)
Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN®. Spauskite , OK*.

FOR SERVICEMAN

Please input the password:

foo

ENTER [EBADJIUST [« ]

Spauskite 4 ®, norédami narsyti, ir spauskite ¥ 4, norédami koreguoti skaitine reikSme. Spauskite ,,OK“. SlaptaZodis yra ,234“, tolesni

puslapiai bus rodomi jvedus slaptazod,.

FOR SERVICEMAN 1/3

1. DHV ODE SETTING
2. COOL MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING
4. AUTO MODE SETTING
5. TEMP.TYPE SETTING
6. ROOM THERMOSTAT

ENTER [ 4 ]

FOR SERVICEMAN

213

7. OTHER HEATING SOURCE

8. HOLIDAY AWAY MODE SET

9. SERVICE CALL SETTING

10. RESTORE FACTORY SETTINGS|

11. TEST RUN

12. SPECIAL FUNCTION

ENTER

Spauskite Y 4, norédami slinkti, ir spauskite ,0K“, norédami atidaryti submeniu.

8.4.1 DHW REZIMO NUSTATYMAS
DHW 2 buitinis karStas vanduo

FOR SERVICEMAN 313

14. POWER INPUT
15. INPUT DEFINE

LIMITATION

16. CASCADE SET
17. HMI ADDRESS

SET

Eikite j ,,MENU > FOR SERVICEMAN > 1.DHW MODE SETTING". Spauskite ,OK“. Bus rodomi tolesni puslapiai.

8.4.2 VESINIMO REZIMO NUSTATYMAS
Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > 2.COOL MODE SETTING". Spauskite , OK“.

Bus rodomi tolesni puslapiai.

1 DHW MODE SETTING 15 1 DHW MODE SETTING 215

1.1 DHW MODE i 1.6 dT5_ON °C
1.2 DISINFECT YES 1.7 dT185 10°C
1.3 DHW PRIORITY YES 1.8 TADHWMAX 43°C
1.4 DHW PUMP YES 1.9 TADHWMIN -10°C
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON 1.10t_INTERVAL_DHW 5MIN
B ~o0usT ] B ~ouusT [+ ]

1 DHW MODE SETTING 5/5

1,21 DHW PUMP DI RUN [NONJ

B AouusT [« ]

29

1 DHW MODE SETTING /5 1 DHW MODE SETTING A5
1.11 dT5_TBH_OFF Hc| 116LDIMAX BEMN
14274 TBH ON 5°C| |1.17 LDHWHP_RESTRICT 30 MIN
113t TEH DELAY 30 MiN | | 1-18 LDHWHP_MAX 120 MIN
114755 DI g5°c| |1.19 DHWPUMP TIME RUN YES
1151 DI HIGHTEMP. T5MIN | |1:20 PUMP RUNNING TIME 5 MIN
B ~ousT ] B ~DJusT [ <]




2 COOL MODE SETTING 113 | (2 COOL MODE SETTING 2/3 2 COOL MODE SETTING 3/3
2.1 COOL MODE 2.6dTSC BcC || 211T4C2 254}
221 _T4_FRESH_C 2.0HRS 2.7t INTERVAL C SMIN 2.12 ZONE1 C-EMISSION FCU
2.3 TACMAX 43°C 2.8 T1SetC1 10°C 2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH
2.4 TACMIN 20°C 2.9 T1SelC2 16°C

25dT1SC 5°C 2.10 T4C1 35°C

B ~ouusT [+ ] | + EDANEY [+ ] B ~ouusT [+~ ]

8.4.3 SILDYMO REZIMO NUSTATYMAS
Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > 3.HEAT MODE SETTING". Spauskite ,,0K“. Bus rodomi tolesni puslapiai.

(" 3 HEAT MODE SETTING 143 3 HEAT MODE SETTING 2/3 3 HEAT MODE SETTING 3/3
3.1 HEAT MODE = | | 3.6dTSH Bc 3.11 T4H2 mc
32t T4 FRESH H 2 OHRS 3.7t INTERVAL_H SMIN 3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
33 T4HMAX 16°C 3.8 T1SetH1 35°C 3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.4 T4AHMIN -15°C 3.9 T1SetH2 28°C 3.14 t DELAY PUMP 2MIN
3.5dT1SH 5°C 3.10 T4H1 -5°C
B ~0JusT (] B ~oJusT B ~ouusT ]

8.4.4 AUTOMATINIO REZIMO NUSTATYMAS
Eikite j ,,MENU > FOR SERVICEMAN > 4. AUTO MODE SETTING". Spauskite ,OK“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

("4 AUTO. MODE SETTING
4.1 T4AUTOCMIN ;
4.2 TA4AUTOHMAX 17°C
B3 ~DJusT (]

8.4.5 ,TEMP. TYPE SETTING"

Apie ,,TEMP. TYPE SETTING“

, TEMP. TYPE SETTING" naudojama norint pasirinkti, Silumos siurbliui jjungti / iSjungti naudoti vandens srauto temperatirg ar kambario
temperatura.

Kai jgalinama ,,ROOM TEMP.“ (kambario temp.), tiksliné vandens srauto temperatlra bus apskaiciuota i$ su klimatu susijusiy kreiviy.

Kaip atidaryti ,TEMP. TYPE SETTING"
Eikite j ,,MENU > FOR SERVICEMAN> 5.TEMP. TYPE SETTING". Spauskite ,,OK“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

5 TEMP. TYPE SETTING

5.1 WATER FLOW TEMP.

5.2 ROOM TEMP. NON

5.3 DOUBLE ZONE NON
| ADJUST a

Jei nustatote tik , WATER FLOW TEMP.” j ,YES” (taip) arba nustatote ,ROOM TEMP.“ j ,YES“ bus rodomi tolesni puslapiai.

| 01-01-2018 2359 {4 | 01-01-2018 23:59 {p3e |

iy ON | & 1 ON | e
635 - | 38° 23.5< ¥ | 38

Tik ,WATER FLOW TEMP.” — TAIP Tik ,ROOM TEMP.“ — TAIP

Jei nustatote ,WATER FLOW TEMP.“ ir ,ROOM TEMP.“ j ,YES“ (taip), tuo metu nustatydami , DOUBLE ZONE“ j ,NON“ (ne) arba ,YES” (taip), bus
rodomi tolesni puslapiai.

| 01-01-2018 2359 e 01-01-2018 2159 {13 |
<
<

n ON | % W, ON

635 ¥ | 38+[23.5 L

A 4

Pradinis puslapis (1 zona) Papildomas puslapis (2 zona) (Veikia dviguba zona)



Siuo atveju 1 zonos nustatymo reikimeé yra T1S, 2 zonos nustatymo reikimeé yra T1SZ (atitinkamas TISZ apskai¢iuojamas pagal su klimatu
susijusias kreives).

Jei nustatote ,,DOUBLE ZONE“ j ,YES” (taip) ir nustatote ,ROOM TEMP.” j ,,NON“ (ne), tuo metu nustatydami ,, WATER FLOW TEMP.“ j ,YES“ ar
,NON“ (taip arba ne), bus rodomi tolesni puslapiai.

| 01-01-2018 23:59 Y | 01-01-2018 2359 {p13e |
>
413 1
= ON ) @ ON

035 ¥* | 387|035  X*

Pradinis puslapis (1 zona) Papildomas puslapis (2 zona)
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Siuo atveju 1 zonos nustatymo reikime yra T1S, 2 zonos nustatymo reikime yra T1 S2.
Jei nustatote ,DOUBLE ZONE” ir ,,ROOM TEMP.“ j ,YES“ (taip), tuo metu nustatydami ,, WATER FLOW TEMP.” j ,YES“ ar ,NON"“ (taip arba ne),
bus rodomas tolesnis puslapis.

01-01-2018 2359 {3 01-01-2018 2359 {pr3e

&, ON |5 o, ON
023 | X+ | 38|23.5° L

Pradinis puslapis (1 zona) Papildomas puslapis (2 zona) (Veikia dviguba zona)

Siuo atveju 1 zonos nustatymo reikime yra T1S, 2 zonos nustatymo reikime yra T1S2 (atitinkamas TISZ apskai¢iuojamas pagal su klimatu
susijusias kreives).

8.4.6 KAMBARIO TERMOSTATAS

Apie KAMBARIO TERMOSTATA
KAMBARIO TERMOSTATAS naudojamas norint nustatyti, ar yra pasiekiamas kambario termostatas.

Kaip nustatyti KAMBARIO TERMOSTATA
Eikite j ,, MENU > FOR SERVICEMAN > 6.ROOM THERMOSTAT". Spauskite ,,OK“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT NON

B ~DJusT

PASTABA

,ROOM THERMOSTAT = NON*“, kambario termostato néra.

,ROOM THERMOSTAT = MODE SET*“, kambario termostato laidai turéty bati sujungti pagal A metoda.

,ROOM THERMOSTAT = ONE ZONE“, kambario termostato laidai turéty bati sujungti pagal B metoda.

,ROOM THERMOSTAT = DOUBLE ZONE*“, kambario termostato laidai turéty bati sujungti pagal C metoda (zr. 7.6 , Kity komponenty prijungimas
/ kambario termostatui®).

8.4.7 KITAS SILDYMO SALTINIS

KITAS SILDYMO SALTINIS naudojamas norint nustatyti atsarginio $ildytuvo, papildomy sildymo 3altiniy parametrus.

Eikite j ,,MENU > FOR SERVICEMAN > 7.0THER HEATING SOURCE", spauskite ,,0K“. Bus rodomas tolesnis puslapis.
7 OTHER HEATING SOURCE

7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
5@

7.1dT1_IBH_ON 7.6 T4_AHS ON

7.2t IBH_DELAY 30MIN 7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.3 T4_IBH_ON -5°C 7.8P_IBH1 0.0kW
7.4dT1_AHS_ON 5°C 7.9P IBH2 0.0kW
7.5t AHS_DELAY 30MIN 710P TBH 2.0kW
B ~oousT [+ ] B rouusT [+ ]

8.4.8 ATOSTOGY REZIMO NUSTATYMAS

ATOSTOGY REZIMO NUSTATYMAS (,HOLIDAY AWAY SETTING*) naudojamas norint nustatyti isleidZziamo vandens temperatiirg, kad jrenginys
neuzsalty jums iSvykus atostogy.

Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > 8.HOLIDAY AWAY SETTING". Spauskite ,,0K“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

8 HOLIDAY AWAY SETTING

81TI1S_HA _H po°C
8.2T55 HA_DHW 20°C
B ~DuusT [« ]

8.4.9 APTARNAVIMO SKAMBUCIO NUSTATYMAS
Sioje skiltyje montuotojai gali nustatyti vietos pardavéjo telefono numerj. Jeigu jrenginys neveikia tinkamai, kreipkités $iuo numeriu.
Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > SERVICE CALL"/ Spauskite ,0K“. Bus rodomas tolesnis puslapis.



9 SERVICE CALL SETTING
PHONE NQ. ***resswwensssnrin
MOBILE NO, =+ srasssssnnnses

CONFIRM [EJADJUST [« ]

Norédami slinkti ir nustatyti telefono numerj, spauskite ¥ 4. Maksimalus telefono numerio ilgis yra 13 skaitmeny, jeigu numeris trumpesnis

nei 12 skaitmeny, jveskite ®, kaip parodyta toliau.
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9 SERVICE CALL
PHONE No. ERAAAEEERAAAAES III
MOBILE NO. ganvmmnvmmnl

(I3 conFIRM EBADJUST [+ ]

Naudotojo sgsajoje pateikiamas numeris yra jlsy vietos pardavéjo telefono numeris.

8.4.10 ATKURTI GAMYKLINIUS NUSTATYMUS

GAMYKLINIY NUSTATYMU ATKURIMO funkcija naudojama norint atstatyti visus parametrus, kurie buvo nustatyti naudotojo sasajoje, iki
numatytyjy.

Eikite j ,,MENU > FOR SERVICEMAN > 10.RESTORE FACTORY SETTINGS“. Spauskite ,,0K“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

(10 RESTORE FACTORY SETTINGS

All the settings will come back to
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

[ CONFIRM [+ ]

vy

Spauskite <« », norédami slinkti Zymiklj iki ,YES”, ir spauskite ,OK“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

10 RESTORE FACTORY SETTINGS |

Please wait...

5%

Po keliy sekundZiy visi naudotojo sgsajoje nustatyti parametrai bus atkurti j numatytuosius.

8.4.11 BANDOMASIS PALEIDIMAS

BANDOMASIS PALEIDIMAS (,, TEST RUN*) skirtas patikrinti jprastg voztuvy, oro valymo, cirkuliacinio siurblio veikimg, vésinimo, Sildymo ir
buitinio vandens Sildymo procesus.

Eikite j ,, MENU > FOR SERVICEMAN > 11.TEST RUN“. Spauskite ,,OK“. Bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TEST RUN

Active the settings and
active the “TEST RUN"?

Pasirinkus ,,YES“, bus rodomi tolesni puslapiai.

11 TEST RUN 11 TEST RUN

11.6 DHW MODE RUNNING

11.2 AIR PURGE

11.3 CIRCULATED PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

11.5 HEAT MODE RUNNING

EEENTER [+ ] ‘ EEENTER [+
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Pasirinkus ,,POINT CHECK”, bus rodomi tolesni puslapiai.

11 TEST RUN 1/2 11 TEST RUN 2/2
OFF

3-WAY VALVE 2 OFF PUMPDHW OFF

PUMP | OFF INNER BACKUP HEATER OFF

PUMP O OFF TANK HEATER OFF

PUMP C OFF 3-WAY VALVE 3 OFF

B OMNIOFF B ERIERER on/oFF [+ ]

Spauskite Y 4, norédami slinkti iki komponenty, kuriuos norite patikrinti, ir spauskite ,,ON/ OFF“. Pavyzdziui, kai pasirinktas trigubas voZztuvas
ir paspaudziamas ,,ON/OFF“ mygtukas, jeigu trigubas voztuvas atidarytas / uzdarytas, tuomet trigubas voZztuvas veikia jprastai, taip pat ir kiti
komponentai.

B pemEsIO

Pries tikrindami, jsitikinkite, kad rezervuaras ir vandens sistema uZpildyti vandeniu, o oras iSleistas, kitu atveju siurblys arba atsarginis Sildytuvas
gali perdegti.

Pasirinkus ORO VALYMA (,,AIR PURGE") ir paspaudus ,,0K”, bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TEST RUN )
Test run is on.
Air purge is on.

\_CONFIRM )

Kai veikia oro valymo reZimas, SV1 atidarys, o SV2 uZsidarys. Po 60 sekundzZiy siurblys jrenginys (PUMPI) veiks 10 minuciy, per 3j laikg srauto
jungiklis neveiks. Kai siurblys sustos, SV1 uZsidarys, o SV2 atsidarys. Po 60 sekundziy veiks ir PUMPI, ir PUMPO, kol bus gautas kitas nurodymas.

Pasirinkus ,,CIRCULATION PUMP RUNNING“ (cirkuliacinis siurblys veikia), bus rodomas tolesnis puslapis.
It

11 TEST RUN

Testrun is on.
Circulated pump is on.

B CONFIRM

Kai jjungiamas cirkuliacinio siurblio veikimas, visi veikiantys komponentai sustos. Po 60 sekundziy atsidarys SV1, SV2 uzsidarys, po 60 sekundziy
veiks PUMPI. Po 30 sekundzZiy, jeigu patikrinus srauto jungiklj bus nustatytas normalius srautas, PUMPI veiks 3 min., véliau siurblys sustos 60
sekundziy, SV1 uZsidarys, o SV2 atsidarys. Po 60 sekundziy veiks ir PUMPI, ir PUMPO, po 2 minuciy srauto jungiklis patikrins vandens srauta.
Jeigu srauto jungiklis uzsidaro 15 sekundziy, PUMPI ir PUMPO veiks, kol bus gautas kitas nurodymas.

Pasirinkus ,,COOL MODE RUNNING* (vésinimo reZimas veikia), bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TEST RUN

Test run is on.

Cool mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

Bl conFIRM
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VESINIMO REZIMO bandomojo paleidimo metu numatytoji tiksliné i$leidZziamo vandens temperatiira yra 7 °C Jrenginys veiks, kol vandens
temperatdra nukris iki tam tikros reikSmés arba bus gautas kitas nurodymas.
Pasirinkus ,,HEAT MODE RUNNING“ (vésinimo reZimas veikia), bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TESTRUN

Test run is on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

EBRCONFIRM

SILDYMO REZIMO bandomojo paleidimo metu numatytoji tiksliné i$leidZziamo vandens temperatiira yra 35 °C. IBH (vidinis atsarginis Sildytuvas)
jsijungs po to, kai kompresorius veiks 10 minuciy.

Nuo IBH veikimo pradZios praéjus 3 minutéms, IBH iSsijungs, Silumos siurblys veiks tol, kol vandens temperatira pakils iki tam tikros reikSmés
arba bus gautas kitas nurodymas.

Pasirinkus ,,DHW MODE RUNNING* (vésinimo rezimas veikia), bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TEST RUN

Test run is on.

DHW mode is on.

Water flow temperature. is 45°C
Water tank temperature. is 30°C

E conFIRM
L

DHW REZIMO bandomojo paleidimo metu numatytoji tiksline buitinio vandens temperatiira yra 55 °C. TBH (rezervuaro spartusis $ildytuvas)
isijungs po to, kai kompresorius veiks 10 minuciy. TBH iSsijungs po 3 minudiy, Silumos siurblys veiks tol, kol vandens temperatira pakils iki tam
tikros reikSmeés arba bus gautas kitas nurodymas.
Bandomojo paleidimo metu visi mygtukai, iSskyrus ,0K“, neveikia. Jei norite iSjungti bandomajj paleidima, spauskite ,,0K“. pavyzdZziui, kai
jrenginys veikia oro valymo reZzimu, paspaudus mygtuka ,, 0K*, bus rodomas tolesnis puslapis.

11 TEST RUN

Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

YES

R CONFIRM [ ]

Spauskite 4 P, norédami slinkti Zymiklj iki ,YES”, ir spauskite ,OK“. Bandomasis paleidimas issijungs.
8.4.12 AUTOMATINIS PALEIDIMAS 15 NAUJO
AUTOMATINIO PALEIDIMO funkcija naudojama norint pasirinkti, ar yra taikomi ankstesni naudotojo sgsajos nustatymai, kai maitinimas veél

atsiranda.

Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > 13.AUTO RESTART"

13 AUTO RESTART

131 COOL/MHEAT MODE
132 DHW MODE NON
o e [« ]

AUTOMATINIO PALEIDIMO 15 NAUJO funkcijos atveju pritaikomi naudotojo sgsajos nustatymai, galioje tuo metu, kai nutriiko maitinimas. Jei §i
funkcija isjungta, maitinimui vél atsiradus, jrenginys nebus paleistas i$ naujo.

8.4.13 GALIOS JVESTIES APRIBOJIMAS



Kaip nustatyti GALIOS |VESTIES APRIBOJIMA
Eikite j ,MENU> FOR SERVICEMAN> 14.POWER INPUT LIMITATION“

l(14 POWER INPUT LIMITATION
14.1POWER LIMITATION E

L B ouusT

8.4.14 |VESTIES APIBREZIMAS
Kaip nustatyti JVESTIES APIBREZIMA

Eikite j ,MENU > FOR SERVICEMAN > 15.INPUT DEFINE“

15 INPUT DEFINE (15 INPUT DEFINE B
15.1 ONIOFF(M1M2) 156T HMI
15.2 SMARTGRID 15.7 Ta-adj -2°C
15.3T1b(Tw2) 158 SOLAR INPUT NON
15.4Tbt1 16.9F-PIPE LENGTH <10m
15.5Tbi2 NON| | 15.10RTTa_PCB NON
B3 /0JiusT [ -] B ~0uusT [+~
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15 INPUT DEFINE
15.11 PUMP SILENT MODE NO
] CI-D

9 BANDOMASIS PALEIDIMAS IR GALUTINIAI PATIKRINIMAI

Baiges montuoti, montuotojas privalo patvirtinti, kad jrenginys veikia tinkamai.

9.1 Galutiniai patikrinimai

Pries jjungdami jrenginj, perskaitykite tolesnes rekomendacijas.

Kai montavimas baigiamas ir atlikti visi reikiami nustatymai, uzdarykite visus jrenginio priekinius skydelius ir uzdékite jrenginio
gaubta.

Jungdiy dézutés aptarnavimo skydelj techninés prieZiaros tikslais gali atidaryti tik licencijuotas elektrikas.

9.2 Bandomasis paleidimas (rankiniu badu)
Jei reikia, montuotojas gali bet kuriuo metu atlikti rankinj bandomajj paleidima, kad patikrinty, ar tinkamai veikia oro valymo, Sildymo, vésinimo
ir buitinio vandens sildymo funkcijos, Zr. 8.4.11 ,,BANDOMASIS PALEIDIMAS”.

10 TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS
Siekiant uztikrinti optimaly jrenginio veikima, reguliariais intervalais reikia atlikti jvairiy jrenginio ir instaliacijos patikrinimus.

Siuos techninés prieZidiros darbus turi atlikti jusy vietos specialistas.

Siekiant uztikrinti optimaly jrenginio veikima, reguliariais intervalais reikia atlikti jvairiy jrenginio ir instaliacijos patikrinimus.

Siuos techninés priezitiros darbus turi atlikti jsy vietos specialistas.

PAVOJUS

ELEKTROS SOKAS

Pries atlikdami bet kokius techninés prieZitiros ar remonto darbus, maitinimo skydelyje atjunkite jrenginio maitinima.
Nelieskite jokios dalies, kuria teka elektra, 10 minuciy nuo maitinimo iSjungimo.

Kompresoriaus alkininis Sildytuvas gali veikti net ir budéjimo rezimu.

Nepamirskite, kai kurios elektros komponenty dézés dalys yra karstos.

DraudZiama liesti laidZias dalis.

DraudZiama plauti jrenginj. Gali kilti elektros smagis arba gaisras.

DraudZiama jrenginj palikti be prieziiros, kai nuimtas aptarnavimo skydelis.

Kvalifikuotas asmuo privalo bent kartg per metus atlikti tolesnius patikrinimus.

Vandens slégis

Patikrinkite vandens slégj, jei jis nevirsija 1 bar, jpilkite j sistemga vandens.

Vandens filtras

ISvalykite vandens filtra.

Vandens slégio mazinimo voZtuvas

Patikrinkite, ar slégio maZinimo voZtuvas veikia tinkamai, pries laikrodZio rodykle pasukdami juoda voztuvo rankenéle.

Jeigu negirdite traskéjimo, susisiekite su vietos pardavéju.

Jeigu i$ jrenginio béga vanduo, uzdarykite vandens jleidimo ir isleidimo angy voZtuvus, o tuomet susisiekite su vietos pardavéju.
Slégio mazinimo voztuvo Zarna

Patikrinkite, ar slégio mazinimo voZtuvo Zarna jstatyta tinkamai, kad vanduo galéty isbégti.

Atsarginio Sildytuvo indo izoliacinis gaubtas

Patikrinkite, ar atsarginio Sildytuvo izoliacinis gaubtas tvirtai uzdétas ant atsarginio Sildytuvo gaubto.

Buitinio kar$to vandens bako slégio mazinimo voztuvas (komplekte néra).

Patikrinkite, ar tinkamai veikia buitinio kar$to vandens bako slégio mazinimo voZtuvas.

Jrenginio jungciy dézuteé

Atlikite kruopsty vizualy jungciy dézutés patikrinima, apZiareékite, ar néra akivaizdziy defekty, pavyzdziui, atsilaisvinusiy jungciy ar
laidy defekty.

Omy matuokliu patikrinkite, ar kontaktoriai veikia tinkamai. Visi iy kontaktoriy kontaktai turi bati atviri.

35



11 TECHNINE SPECIFIKACUA

Patalpy jrenginio modelis

100/190
3 kW Sildytuvas

100/240 160/240
3 kW Sildytuvas

Maitinimas 220-240V, ~50 Hz
Nominali jvestis 3095 W
Nominali sroveé 13,5A

Nominalus pajégumas

Zr. techninius duomenis

Matmenys (P x A x G) [mm]

600 x 1683 x 600

600 x 1943 x 600

Pakuoté (P x A x G) [mm]

730x 1920 x 730

730x2180x 730

Silumokaitis Plokstelinis Silumokaitis

Elektrinis Sildytuvas 3000 W

Vidinis vandens tris 13,51

Nominalus vandens slégis 0,3 MPa

Filtro tinklelis 60

Maz. vandens srautas (srauto jungiklis) 6 I/min. 10 I/min.
Siurblys

Tipas N. S. inverteris

Didz. galvuté 9m

Galios jvestis 5~90 W

Plétimosi indas

Taris 8l

Didz. darbinis slégis 0,3 MPa

Slégis pries pildyma 0,10 MPa

Svoris

Grynasis svoris 140 kg 157 kg 159 kg
Bendrasis svoris 161 kg 178 kg 180 kg

Jungtys

Saldymo medziagos vamazdis (dujy / skyséiy)

# 15,9 / CI3952

Vandens jleidimo / i$leidimo anga R1"
DrenaZo jungtis @25
Eksploatavimo diapazonas

15leidimo angos vanduo (Sildymo modelis) +12 ~ +65 °C
15leidimo angos vanduo (vésinimo modelis) +5~+430°C
Buitinis karstas vanduo +12~+60 °C
E;(;\;isvij:iggz gl'\é/géissinimo vandens jleidimo 0,1~0,25 MPa
Buitinio Salto vandens slégis 0,15~0,3 MPa
Aplinkos temperatira (vidaus puse) +5~+35 °C
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Patalpy jrenginio modelis

100/190
6 kw
Sildytuvas

100/240
6 kW
Sildytuvas

160/240
6 kw
Sildytuvas

100/190
9 kW
Sildytuvas

100/240
9 kW
Sildytuvas

160/240
9 kW
Sildytuvas

Maitinimas

220-240V, ~50 Hz

380~415V, 3 N ~50 Hz

Nominali jvestis

6095 W

9095 W

Nominali srové

26,5A

13,5A

Nominalus pajégumas

Zr. techninius duomenis

Matmenys (P x A x G) [mm]

600 x 1683 x
600

600 x 1943 x 600

600

600 x 1683 x

600 x 1943 x 600

Pakuoté (P x A x G) [mm]

730 x 1920 x
730

730x2180x 730

730

730 x 1920 x

730x2180x 730

Silumokaitis

Plokstelinis Silumokaitis

Elektrinis Sildytuvas

6 000 W

9000 W

Vidinis vandens tiris

13,51

Nominalus vandens slégis

0,3 MPa

Filtro tinklelis

60

Maz. vandens srautas
(srauto jungiklis)

6 I/min.

10 I/min.

6 |/min.

10 I/min.

Siurblys

Tipas

N. S. inverteris

DidZ. galvuté

901

Galios jvestis

590 W

Plétimosi indas

Tuaris

8l

DidZ. darbinis slégis

0,3 MPa

Slégis pries pildyma

0,10 MPa

Svoris

Grynasis svoris

140 kg

157 kg 159 kg

140 kg

157 kg 159 kg

Bendrasis svoris

161 kg

178 kg 180 kg

161 kg

178 kg 180 kg

Jungtys

Saldymo medziagos
vamzdis (dujy / skys¢iy)

¢ 15,9/ ¢ 9,52

Vandens jleidimo /
iSleidimo anga

R1"

Drenazo jungtis

025

Eksploatavimo diapazonas

15leidimo angos vanduo
(Sildymo modelis)

+12 ~+65 °C

15leidimo angos vanduo
(vésinimo modelis)

+5~+30°C

Buitinis karstas vanduo

+12~+60 °C

Erdvés Sildymo / vésinimo
vandens jleidimo angos
vandens slégis

0,1~0,25 MPa

Buitinio $alto vandens slégis

0,15~0,3 MPa

Aplinkos temperatira
(vidaus puseé)

+5~+35 °C
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A PRIEDAS. Saldymo medziagos ciklas

CDE
Vandens pusé Saldymo medziagos pusé
F— @ﬁ Q ® @ |_
@ @ H @\ o
ES a —f=
@®

[ %@ﬁ

(S |

——#= §|LDYMAS
—®= VESINIMAS

Standartinis blokas

ABCDE

Saldymo medziagos pusé

1
= 1
1
i

Vandens pusé

F —

i
=

®

Y=
e
@
®
i

—=m=SILDYMAS
= VESINIMAS

Tinkintas blokas

Elementas Aprasymas Elementas Aprasymas

1 Vandens pusés Silumokaitis (plokstelinis Silumokaitis) 12 Magnetinis skyriklis (tinkinamas)

2 Srauto jungiklis 13 Trigubas voZtuvas

3 Saldymo medziagos skys¢iy linijos temperatiros daviklis 14  Buitinio vandens rezervuaro temperatiros daviklis
4 Saldymo medziagos dujy linijos temperattros daviklis (PRIEDAS)

5 Vandens isleidimo angos temperatiros daviklis A Saulés cirkuliacijos iSleidimo anga (tinkinama)

6 Vandens jleidimo angos temperatiros daviklis B Saulés cirkuliacijos jleidimo anga (tinkinama)

7 Automatinio oro valymo voZtuvas C Buitinio $alto vandens jleidimo anga

8 Plétimosi indas D Buitinio karsto vandens iSleidimo anga

9 Cirkuliacinis siurblys E Buitinio karsto vandens recirkuliacinio vandens jleidimo anga
10  Slégio maZinimo voZtuvas F Erdvés Sildymo / védinimo vandens i$leidimo anga
11 Atsarginis Sildytuvas G Erdvés Sildymo / vésinimo vandens jleidimo anga
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